
67. številka. Ljubljana, v četrtek 24. marca. XX. leto, 1887. 

Ishaja vsak dan z v e i e r , izimši nedelje in praznike, ter velja po p o Š t i prejeman z a a v s t r i j s k o - o g e r s k e d e ž e l e z a vse leto 15 gld. . za pol leta 8 gld., za četrt leta 4 gld., za 
jeden mesec 1 g ld . 40 kr. — Z a L j u b l j a n o brez pošiljanja n a dom za vse teto 13 gld., za četrt leta 3 gld. 30 kr . . z a jeden mesec l g ld. 10 kr . Z a pošiljanja na dom računa se po 

10 kr. z a meec, po 3 0 k r . z a četrt leta. — Z a tuje d e ž e l e toliko več, kakor poštnina znaša. 
Z a o z n a n i j l a plačuje se od četiristopne petit-vrste po 6 kr. , če se oznanilo jedenkrat tiska, po 6 k r . , C e se dvakrat, in po 4 kr . če se t r i k r a t a l i veekrat tiska. 

Dopisi naj se izvole frankirati . — Rokopis i se ne vračajo. U r e d n i š t v o i n u p r a v n i f i v o je v Rudolfa Kirbiša hiSi, ,O leda l i ška s to lba" . 
U p r a v n i f i t v a naj se blagovolijo pošiljati naročnine, reklamacije, oznanila, t. j . vse administrativne stvari. 

Zaradi jutršnjega praznika izide prihod­
nji list v soboto 26. marca 1887. 

Vabilo na naročbo. 
Slavno p. n. občinstvo ul judno vabimo na novo 

naročbo, stare gospode naročnike pa , kater im bo po­
tekla koncem meseca naročnina, pros imo, da j o o 
pravem času ponov i , da pošiljanje ne preneha. 

„SLOVENSKI NAROD" 
• e l j a za L j u b l j a n s k e naročnike brez pošiljanja 

na dom 
Za vse leto 13 gld. — k r . 
„ pol le ta 6 „ 50 „ 
„ četrt le ta 3 „ 30 „ 
„ jeden mesec I ,» '0 „ 

Z a pošiljanje na dom se računa 10 k r . na mesec, 
30 k r . za četrt l e ta . 

S pošiljanjem po p o š t i ve l ja : 
Za vse leto 15 gld. — k r . 
„ pol l e ta 8 „ — ,, 
„ četrt le ta 4 „ — „ 
„ jeden mesec I „ 40 „ 

Naročuje se lahko z v sak im dnevom, a h k r a t u 
se mora poslat i tud i naročnina, drugače se ne oz i ­

ramo na dotično naročilo. 
TJftraviviktvo ,fS!ov. Naroda* 

Na vrhunci. 
Nemška prestolnica ob S previ kaže nam te 

dn i pr izor , kakeršuega E v r o p a že dolgo ni v ide la . 
I z vseh ev ropsk ih držav p r i h i t e l i so odposlanci, po­
klanjat se s ivolasemu car ju V i l j e m u ob njegovi 
devetdeset letnici , od vseh s t ran i j prihajaj u čestitke, 
vse tekmuje, izražati mu najtopleje simpatije, vse 
se poganja z a pri jatel jstvo i n naklonjenost mogočne 
Nemčije i n slavnost devetdesetletnice vrši se z ne­
čuvenim sijajem. 

Izvestno so b i l i s lavnostni dnev i lepi, k r a s n i , 
ovacije ve l ikanske , saj j e tud i povod b i l i z reden. 
M a l o k o m u je sojeno, doživeti 90 . leto, fenomenalna 
redkost pa je, da v ladar doživi to l iko starost, d a 
m u je ves čas njegovega življenja sreča tako zvesta, 

k a k o r je ravno cesarju V i l j emu in da mu je natro­
s i l a to l iko s lave na njegov pot. 

Sreča spreml ja la ga je od b i tke pr i B » r sur 
T A u b e pa do denašnjih dni j , p r i vseh njegovih 
zmagah i n bojnih uspehih bilo j e poleg dovršene 
organizacije in uzorne strategije jako ve l ike sreče 
in da m u slednja ni b i la tako dosledno in trdo­
vratno m i l a , gotovo b i si ne b i l s teke l to l iko in 
tak ih lovor ik . Sreča vodi la ga je 1866. 1. p o čeških 
bojiščih, par let pozneje po lepi F r a n c i j i , i z katere 
je poleg krone nemškega cesarja i n ne izmerne bojne 
slave pr inese l še bogat plen, pet mi l i jard denarja, 
dotle nečuveno vojno odškodnino. 

Zmage nad Francoz i i n bogati plen omogočile 
so mu , popet i se na Evrope politični vrhunec in 
narodu nemškemu pr isvo j i t i hegemonijo n a našem 
kont inentu. O b svoji devetdesetletnici l ahko s pono­
som g leda n a svojo preteklost, na zmagonosne svoje 
vojne čete, n a svoja ravno tako dolgoživna in slavna 
so t rudn ika , B i s i n a r c k a i n Mo l tke ja , na narod , p r i ­
našajoč m u čestitke i n vriskajoč pod njegovim zgodo­
v insko znameni t im oknom, na klanjajoče se m u mo­
gotce in mogotcev odposlance, k i s svojo prisotnostjo 
dokazujejo, da je Be r o l i n središče E v r o p i . 

V e l i ko mora bi t i cesarja V i l j ema veselje na 
tej s lavnost i , k i mu z la t i njegovega življenja večer, 
a vender tud i to veselje n i brez grenke pr imes i . 
Res, da je na vrhunci svoje slave, Nemčija pa na 
vrhunc i svoje politične s i le , a kje j e poroštvo, da 
bode dolgo tako osta lo? Vse je sezidano po načelu 
„Macht geht vor Rech t " in Darv inova teor i ja ima 
baš v B e r o l i n u svoje najiskrenfijše zastopnike , a 
ravno zategadelj mora znat i , da nema p r a v i h od­
kritosrčnih prijatel jev, da utegne v odločilnem tre 
notku mars ikdo , ki se mu je včeraj še k l an j a l in 
l a ska l , potegni t i meč prot i njemu, d a njegovej stvo-
r i t v i pre te ve l ike nevarnost i , kadar bodo k a k o r apo­
kaliptični kon j i k i , naval i le vojne čete od vzhoda in 
zahoda na deželo mi l i jard . 

M i l o se mu mora pr i src i s tor i t i , razmišlja-
jočemu, da je vojna s lava vzbujala v narodu le zle 
ins t iukte , d a j e mi l i ta r i zem udušil svobodo i n vsako 
prosto gibanje, da njegova država n i država božjega 
s t rahu , temveč le država, k i j o skrpano v k u p e drži 

s t rah pred kanoni in bajoneti. M i l o se m u mora 
pr i src i stor i t i , ko se p r i svojej s lavnost i spo­
minja nesrečnih svo j ih podanikov, katere so 
nemilosrdni zakoni i z t i r a l i od domačih ognjišč in 
za katere v toli mogočni državi ni več varstva, n i t i 
prostora. — Us i l j eva t i se m u mora preverjenje, 
da bode zgodovina vse drugače o njem sodi la 
nego sedanjost, k i se ravna le po vnanjero s i ­
jaju , — po h ipnem uspehu , — da ga bodo 
objekt ivni zgodovinopisc i pač imenoval i srečnega 
vojskovodjo, privojevatel ja, „Mehrer des Re i ches " , 
a da bodo k tem besedam dostavl jal i , da j e za nje­
gove vlade veljala l e k r u t a s i la , spominjajoča na 
srednj i vek, da j e l e on b i l uzrok, da je vsa E v ­
ropa s toka la pod železnim bremenom i n da narodi 
neso poznal i blaginje m i r u in svobodnega napredka . 

Take misl i morajo mu grenit i slast slavnost­
n ih dni j , take in j ednake mis l i morajo se pa tud i 
vzbujati v prs ih veacega trezno mislečega N e m c a , 
katerega šovinizem i n b izant i zem še nesta os lep i la . 
Noben Nemec si ne more p r i k r i va t i , d a se baš nad 
nj ih narodom utegne ob is t in i t i pregovor „Kdor veter 
seje, bode vihar ž e l u i n da kadar s ta r i V i l j em z a -
tisne trudne svoje oči, bode položaj takoj ves d r u ­
gačen. Tedaj utegne se težišče premakni t i iz B e -
ro l i na i n od vse ve l ikanske slave ostati le spomin 
na krasne slavnostne dn i , k o je cesar V i l j em i n 
ž nj im vsa Nemčija b i l a — n a v r h u n c i . 

Politični razgled. 
Notranje dežele . 

V L j u b 1 j a n i 24. marca. 
Budge tn i odsek « l r £ a v m » g u z b o r a b a v i l 

se je predvčeraj z vprašanjem o prenapolnenj i D u ­
najskega vseučilišča. Mej družim se je tud i p r i po ­
ročalo, da bi Ogrov več ne vsprejemal i n a med i c in ­
sko fakulteto. 

Senat K r a k o i s k o g u v s e u č i l i š č u je s k l e ­
n i l povodom otvorjenja novega vseučiliščnega poslopja 
imenovat i več častnih doktorjev. Mej d rug im bodo 
naučnega m in i s t ra p l . Gautscha imenova l i častnim 
doktorjem modroslov ja. 

Visanjt" države. 
K a k o r so „T imes " izvedele, je uspeh misi je 

R i ze beja zavisen o d pogajanj mej Avst r i j o in l i u -

L I S T E K . 
0 svetovnem jeziku „volapuk". 

Menadu ba l 
P l i k i bal . 

Jednemu CloveStvu 
J e d e n jezik. 

I v a n M a r t . S c h l e i e r . 

K o je b i l Napoleon I. na otok E l bo pregnan, 
zbra l i so se v ladar j i in zas topn ik i vladarjev zas ta ­
rele Ev rope na Dunajskem kongresu, da bi da l i 
E v r o p i , oz i roma evropskim državam novo, času p r i ­
merno podobo, ka j t i Napoleon in t u d i drugi v zbud i l i 
so duhove i n t i so zahteva l i plačila za prelito k r i 
in za obile žrtve, katere j e ho te la in terjala zve­
stoba državljanska. Mej r e sn im i , z a vso E v r o p o 
predlog i , katere je imel kongres pretresovat i i n i z ­
vrševati, bi lo j e tud i nekaj t ac ih , k i so vzbudi l i 
mnogo smeha. — T a k o je na pr . nekdo predlagal , 
da naj se za vse Evropce upelje jednaka o b l e k a ! 
— K smešnim predlogom prištevali so tačas tudi 
to, da je nekdo zahteval z a vso E v r o p o jednak je­
z ik , „svetovni j e z ik " , — katerega je imel že baje 
popolnem ustrojenega v žepu, T u d i ta predlog je, 
k a k o r p rv i obud i l mnogo smeha. P a g le j ! K a r se 

je pred dobr imi 70 le t i Dunajčanom i n drug im 
smešno zdelo, to danes skoro da ne obožavajo, in 
to je nov svetovni j ez ik „volapiik" imenovan. 

Izumite l j a l i stvaritel j novemu j ez iku j e Ivan 
M a r t i n Sch le ie r , katoliški župnik v pok., rodom 
Nemec z Badenskega . Uvidevši k a k o mnogojezičnost 
razn ih narodov ov i ra mejsebojni promet i n uvidevši 
tudi , da noben sedaj živečih jez ikov , z a r ad i svoje 
nepopolnost i , svojih nedoslednostij i n i z tega i zv i ra -
jočih mnoz ih iz jem, kako r tudi rad i tega, da po­
trebuje človek, ako se hoče katerega ko l i j e z ika te­
melj i to naučiti 4 — 5 let, ne zadostuje zahtevam sve­
tovnega j e z i k a , sk len i l je naredi t i nov j e z ik , k i bi 
vseh teh nepopolnostij ne ime l . — Z a svoje delo 
je potreboval baje oko lu 30 let. P r e i s k a v a l je nad 
50 r a zn ih jez ikov , j ih pr imer ja l , slovnične ob l ike in 
besede, ka te re so m u ugajale, odbra l , nove doda l in 
naredi l nov jez ik . 

Vod i l o njegovemu delovanji j e b i l o : 
„Jednemu človeštvu — jeden j ez ik , 
J ednemu j e z i ku — jedno pisavo, 
Jednej pisavi — jedno branje . " 

Njegov j e z i k ima bi t i ko l i ko r možno jednol ik , 
b i t i i m a l ehak , imet i ima malo prav i l i n nobenih 
iz jem. Po tem vodi lu se je ravna l in — reči se 
mora , d a se m u je posrečilo, kar j e namerava l . 

Schle ier in tud i drug i trdijo, da se s lehern, k i 
je v kateremko l i j e z i k u slovnično izobražen, v o l a -
p i ik-s lovnice more v 5 dneh priučiti. M a r s i k o m u se 
bode ta trditev pre t i rana , da celo neverjetna zdela, 
a vender je popolnem resnična. — V dokaz t emu 
hočem o nekater ih govornih razpol ih govor i t i i n 
uverjen sem, da se bode slehern o resničnosti 
Schleier jeve t rd i tve prepričal. — Pričeti hočem s 
samostalnikom. 

Samosta ln ik i , ka t e r i so ob jednem večinoma 
tudi koren ike , so vsi jednega i n s icer moškega 
spola. Končajo se vsi na soglasnik in so večjidel 
jednozložni. — A k o je potreba, da je samosta ln ik 
ženskega spola, s tav i se pred dotični samostalni 
z log j i ( b e r i : ži) b ra t = b lod, sestra j i b l od i td . 

Število je dvojno s ing. i n p lu r . ; za dvojino j e 
t reba pred samosta ln ik s tav i t i števnik. 

Znamenje množine jo črka s, k i se na konc i 
besede stavi , na p r . pri jatel j = rlen, pr i jate l j i = 
flens i td . 

Z a sklanjo potrebuje 4 oziroma 5 sk lonov : 
nora., gen., dat. , acc . i n voc. Sklanja je vsem samo­
stalnikom jednaka, bodi s i moškega a l i ženskega 
spola — ko t končnice služijo črke a, e, i, na p r . : 

E d n i n a : 
nom. brat = blod, 



sijo o rešenji b o l g a r s k e g a vprašanja. Ako se v 
k r a t k e m ničesar ne odloči, bodo Bo lgar i prog las i l i 
Bo l ga r sko z a nezavisno kral jev ino, ka j t i regenti 
sami so že prev t r j en i , da sedanje stanje ne more 
več dalje trajat i . Novo rušenje Bero l inske pogodbe 
bi vsekako pospešilo rešitev. Najbrž bi se potem 
sk l i ca l kongres, ka j t i , k a k o r se sodi, tud i car n i 
nasproten tej ideji. — K i z a hej je zahteva l , da se 
pomiloste vsi udeležitelji pos:edmega upora , v lada 
je pa njegovo zahtevanje odločno zavrn i la . „Neza 
višima Bo l ga r i j a " pravi, da Turčija žali ves bolgar­
sk i narod, ke r vedno zahteva sporazumljenje s C a n -
kovom. M i nečemo nobenega sporazumijenja, kliče 
ta podmićeni l ist, Turčija naj hitro imenuje kakega 
kandidata za bo ga r sk i prestol , če tega neče, bomo 
pa nazaj pok l i ca l i kneza A leksandra . — K e r Rus i ja 
pregovarja Turčijo, da bi zase la Vzhodno Rumel i jo , 
se že boji bo lgarska v lada, da ne bi kakega novega 
nereda porab i l i T u r k i ter res poslali svoje vojske 
delat red. Zategadel j je sedaj v Bo l ga r i j i živahno 
vojaško gibanje. N a mejah se pomnožujejo posadke, 
da se bodo mogle ustav i t i , ko bi le turške vojske 
hotele udret i v Vzhodno Rumel i jo . Več nezanesl j iv ih 
vojaških oddelkov se je prestavi lo v nove posadke, 
kjer ne bodo mogl i tako lahko naprav i t i kakega 
upora. V Ruščuk so poslal i mnogo konjice, peštva 
in topništva, v V a r n i se je topništvo pomnožilo, 
Trnovo hoče nekda v lada u t r d i t i in naprav i t i oko lu 
mesta utrjen ostrog. 

Vedno jasneje je , da je napad na r u s k e g a 
carja več a l i manj delo r u s k i h Nemcev. V Pa rgo l i , 
k i je k a k i h 12 ur od Peterburga , zas ledi la je po l i ­
ci ja izdelovalnico bomb in več osob zapr la . Pa rgo la 
je jako pri l jubljeno shajališče Nemcev. 

Mej t u r š k i m ve l i k im vezirjem in d rug imi 
min is t r i v lada nekda vel iko naspro te v razn ih z a ­
devah. Najbrž bode v k r a t k e m prišlo do min is ter -
ske k r i z e . 

<«ršk<>j zbornic i je v lada predložila načrte 
zakonov o reorganizaci j i vojske. Vojaška dolžnost 
se bode podaljšala in določila starost, kadar s i re jo 
častniki odstopit i , in organizoval i se bodo k a d r i z a 
mi l i co i n reservo. P r i reorganizaci j i vojske se bode 
pa v l ada posebno oz i ra la na slabe državne finance. 

„Moskovskija V j edomos t i " , k i so Se nedavno 
pisale z a zvezo mej l i u s i j o in F r a n c i j o , začele 
so nak ra t sovražno pisat i prot i F ranc i j i . K a t k o v a 
l is t t r d i , da imajo v F r a n c i j i revolueijomtrne stranke 
svoje zavetje, od koder motijo mir in red po vsej 
E v r o p i . P a tudi d rug i r u s k i l i s t i nič kaj laskavo ne 
pišejo o Franc i j i . N a p a d na carja je vidno omajal 
pri jatel jstvo mej I lus i in Francoz i . 

V s i l i s t i so prenapolneni sporočil o devetde­
set letnic i n e m š k e g a cesarja. H k r a t u se pa tudi 
pre t resava političen pomen te slavnosti . Skoro v s i 
časniki misl i jo, d a je devetdesetletnico V i l j ema I. 
pravo zuamenje m i r u . Posebno pa ra zn i r u s k i l i s t i 
proslavl jajo dobre lastnost i nemškega vladarja in 
poudarjajo njegovo neomahlj ivo naklonjenost Rus i j i . 
Nadejajo se, da se bode s ivolasemu nemškemu ce­
sarju posrečilo s svoj im up l i vom ohran i t i m i r v 
E v r o p i . Celo taki l i s t i , k i so še nedavno Jjako so­
vražno pisa l i prot i Nemčiji, jo sedaj pozdravljajo ko t 
pr i jat t-Ijiio Rusi je . — S i ce r se pa slavnost tudi ni 
vršila brez vseh neredov. Več delavcev je predsi-
nočnjo noč razsajalo po Dero i i i i sk ih u l i c ah in je 
hotelo tud i pred cesarsko palačo. Po l i c i s t i so z orož 
jem j i m to zabrani l i in več osob ran i l i , mnogo pa 
tudi zapr l i . 

I t a l i j a n s k i minis ter vnanjib zadev gro i 
Rob i lan t je brzojavno i z reke l grajo, genera lu Gene , 
da je K a s - A l u l i izročil puške, katere je bilo zaple­
nilo car insko oblastvo, in njegove begune, katere 
je , k a k o r se zagotavlja, dal takoj usmrt i t i , da je le r e ­
šil ekspedici jo grofa Sa l imbena , ne da b i b i l poprej 
kaj v lado poprašal za svet. Naročil m u j e , da se 
zastrau poročnika Savo i r ouxa , katerega je Ras -

A i u l a še obdržal v ujetništvu naj n i k a r ne pogaja 
K o bi ga le K a s - A l u l a kaj vprašal, kaj du naj stor i 
ž n j im, odgovori naj mu, kar hoče, samo posledice 
naj si sam sebi pripiše Sicer naj pa Abis ince pusti 
na m i ru , dokler ne dobi drugačnega povel ja. Strogo 
naj paz i , da skoz i Massauah in oko l i co ne bode 
vozilo orožje v Ab is in i j o . — Večino i ta l i j ansk ih l i ­
stov g ra ja to brzo javko , kajt i sk lepa , d a hoče v lada 
na ta način le svoje napake z v rn i t i na genera la 
Gene. Govor i se, da se bode v k r a t k e m prenovi lo 
ministerstvo, R i c co t i , Genalt i in Copp ino bodo od­
stop i l i . A l i tud i potem se bode Depre t i s težko ob­
držal. 

V a u g l e š k e j spoilnjej zborn i c i objavi l je 
Gorst v imenu v lade, da se sedaj ni bati , da b i 
Rus i j a napala A fgan is tan . V Pišinski do l in i je na 
kupičenega mnogo g rad i va za grajenje železnice. 
Kada r se bode začela dalje grad i t i železnica, bode 
vlada že sporočila par lamentu, ako ne bode to v 
nasprotj i z državnimi kor i s tmi . 

Dopisi. 
I z G r a d c a 2 1 . marca. [ izv. dop.] Dovol i te , 

gospod u r e d n i k ! da V a m zopet nekaj poročam iz 
velikonemškega mesta, ki je v najnovejšem času 
nam Slovencem to l i sovražno postalo. — Be l a sne­
žena odeja zav i la je naš Gradec zopet v z imsko 
obleko. A v s r c i h tukajšnjih s lovansk ih vseučilišč 
nikov kli je mlado življenje ter poganja brstne mla­
dike. Dokaz t emu naj bodo te skromne vrst ice. 

Akademično društvo „ T r i g l av * imelo je dne 
10. marca občno zborovanje v gos t i ln i „goldenes 
R o s s " . Mnogobrojno občinstvo, obstoječe iz zastop­
nikov vseh s lovansk ih narodnostij na tukajšnej un i ­
verzi polni lo je prostrano sobano. — T a ve­
čer pokaza l se j e „Tr ig lav" zopet zvestega 
svojej nalogi , d a z mladeniškim naudušenjem pro 
s lav l ja one može, ko j i so vse svoje duševne in 
gmotne sile položili na žrtvenik mi l e naše domo­
vine. Pooblaščen po odboru popr ime besedo pod ­
predsednik, g. stud. j u r . Vekoslav K r a n t , nositelj 
imena, k i je v koroških Slovenc ih že davno na 
dobrem glasu — ter v korenitem govoru, polnem 
plamtečega domoljubja utemeljuje pred log o d b o r a : 
naj društvo na dostojen način pros lav l ja neizmerne 
zasluge moža, Rvečenika v najblažjem smis lu besede, 
k i letos obhaja petdesetletnico svojega plemenitega 
in plodunosnega delovanja na časnikarskem pol j i , 
na političnem bojišči i n v slovenske) književnosti, 

— naj se s ivo lasemu borite l ju za narodne pravice 
v tužnein Koro tanu , očetu koroških Slovencev, pode l i 
največa čast, Katero „Tr ig lav" sp l oh skazat i more 
— naj se g. Andre j Einspie ler imenuje častnim 
udom. — G . s tud . med Josip Rakež s l i k a l je potem 
v k ra tk ih potezah neumorno delovanje častitega 
starčka z nemškim imenom in s lovensk im srcem po­
r e riši o d l e ta 1837 do današnjega dne, sosebno 
poudarjajoč kot solnce čist značaj, ve l iko nesebič­
nost in skromnost njegovo. — Govo r oma sledi lo je 
burno odobravanje. P r ed l og je b i l jednoglasno in z 
največim naudušenjem vsprejet. — B o g živi staroBto 
s lovensk ih prvoborite l jev še mnoga leta ter oslajšaj 
m u večerno zar jo t rudapoluega življenja z ob i ln im 
u s p e h o m ! 

N a odposlano m u brzojavko odgovor i l j e g. 
E insp i e l e r s sledečim p i s m o m : 

Slavno društvo I 
Spre je l sem po te legramu veselo novico, da 

me je s lavno akademično društvo „Tr ig lav " dne 
10. marca t. 1. imenovalo svo j im častnim udom. 

Srčno se zahvaljujem za to ve l iko, nepričako­
vano Čast i n veselje. De la l s em za naš ubogi, za ­
puščeni narod od leta 1837 do sedanje ure , torej 
celo polstoletje. — Pa spolnoval sem s tem le samo 
sveto dolžnost, katero spolnovut i je dolžen vsak v r l i 
sin svojega naroda . T u d i za naprej se bom t r u d i l 
za svoje s lovenske brate do zadnjega svojega zd ih -
ljaja, a dela l bom to s tem večim pogumom in ve­
seljem, k e r se zdaj čutim, častnega člana akad . 
društva „Tr ig lav " . — Domorodni duh , k i veje mej 
T r i g l avan i , m i j e porok in zastava , da bode solnce 
pi is i ja lo tud i pred naša vratu. Na rod naš se zbuja 
in zaveda bolj in bolj, — duhovščina naša sto j i 
zvesto i n trdno k svojemu narodu , — T r i g l a v a n i 
postauejo naša posvetna gospoda. — K je r pa narod , 
duhovščina i n inteligenca delajo z z jedinjenimi 
močmi, tam je konečna zmaga gotova. Tore j živili 
rodoljubni T r i g l a van i , d ika i n nada naša! 

V C e l o v c i 16. marca. 1887 
A n d r e j E i n s p i e l e r m . p. , 

T r i g l a v a n . 

K a k o r čujemo, bode se najbrž posebna d e p u ­
tacija s l ovensk ih vseučiliščnikov, vrnivših se na ve­
likonočne počitnice v koroško domovino, osobno p o ­
k lon i la našemu častnemu članu ter m u izročila 
diplomo. 

Zdaj pa pre id imo na d rugo stvar . V istej T r i -
glavovej seji sprožila se je zopet imen i tna mise l , o 
katerej smo že nekaj časa s in i ug iba l i i n ukrepa l i . 
Po in ic i ja t iv i g. stud. iur . Gumplov i c z - a , rodom Po­
l j aka , i zbra la se je namreč i z vseh s lovanskih na rod ­
nostij, zas topanih na tukajšnej un ive r z i , desetorica kot 
odbor, k i bode še v teku tega semestra dogotovi l s ta­
tute za s lovansko l i terarno društvo ter j i h predložil s i . 
namestništvu v dovoljenje. N a m e n t emu društvu 
bode vsestransko mejsebojno spoznavanje in spora­
zumljenje vseh tukajšnjih s l o vansk ih vseučiliščnikov. 
M i S lovenci bodemo z d rug im i s l ovansk imi b r a t i n a 
ta način spojeni s še ožjo vezjo. V to svrho se bode 
osnovala s k u p n a čitalnica, v ka t e r i bodo na razpo ­
laganje časopisi osobito vseslovanske tendence ; 
ustanovi l i se bodo k u r z i za s 'ovanske j ez ike , i ^da l 
se bode s l ovansk i a lmanah. — Najbolje pa se bode 
dosegel t a namen po tedenskih predavanj ih o ra z ­
ličnih s t r o k a h i n seveda v različnih s l ovansk ih je­
z i k ih . — A k a d . društvo „Tr ig lav " i zbra lo j e iz 
svoje sredine dva zastopnika, g . s tud. i u r . B o g o m i l a 
K r e k a in s tud . med. Jos ipa llakeža. 

Naša i sk rena želja je , da bi se ta lepa ideja 
čim preje uresničila ter obrod i l a obi len sad. T r d n o 
pa smo prever jen i , da bode to novo društvo našlo 
popolno odobravanje i n pr ipoznavanje ter obile pod­
pore po ce lem širnem s lovanskem svetu avstr i j skem. 
V to svrho pomozi B o g i u sreča junaška! 

D o m a č e s t v a r i . 
— ( „ S l o v a n a " ) pesniški de l ureduje od 

1. apr i l a na dalje slavni naš pesnik S imon G r e ­
g o r č i č . T o nam je poroštvo, da bode „ S l o v a n * 
prinašal samo izborne pesniške spise, ka r bode na 

gen. brata = b lod + a = blodcr, 
dat. b ra tu = b lod + e = blodf, 
acc. b ra ta = b lod + i = blod/, 
voc. = o blod. 

Množinska sk l an j a je jednaka jedninskej l e z 
razločkom, da dob iva na konci besede še črko s, 
tedaj 

nom. blods. 
gen. blodas, 
dat . blodes, i td . 

P r idevn ik i se izobražujejo, ako se koren ikam, 
oz i roma samostalnikom pr i t akne končnica ik na pr. 
človek = men, človeško men + ik = menik i t d . 

Pre j ko preidem k g lago lu , o katerem mis l im 
malo bolj obširno p isat i , omeni t i mi je osebnih z a ­
imkov . T i s o : 

jaz = ob, 
t i = o l , 
on = ora, 
ona = of, 
ono = os, 
On i , V i (vikanje) = ons. 

Množina je, kakor pr i samostavnikib .s, k a t e r i 
se j edn in i pr is tav i , tedaj: m i = ob.s, v i = ols i t d . 

G lago l nedoločnik se izobrazi , ako se k o r e n i k i 
iz gamdstavnika na konec z log on p r i takne , na p r . : 

življenje = l i f , živeti = l i fon i td . 
Časov i m a glagol šest, kako r Lat inec . 
Sedanji čas j edn ina se i zobraz i , ako se ko re ­

n i k i na konec pr i takne dotični osebni za imek na p r . : 
življenje = lif, 
j a z živim = l i f - f ob (os. z. 1. os.) = lifob, 
t i živiš = l i f + o l = l i fol i t d . 

V množini je isto — l jubimo = lof - f obs = 
lofobs i td . 

D r u g i časi: i m p f t , perf., p l . perf. i td . še i z ­
obrazi jo, ako so p r e d dotični g lago l postavi črka. 
V to svrho služijo črke a, e, i , o in u , na p r . : 
jaz sem l jub i l e -f- lof (ljubezen) - f ob = elbfob, 
jaz bom l jub i l o + l i i f -f- ob = olofob i t d . 

Razv idno je, da je prava igrača postavi t i g l a ­
gol v t a al i oni čas. 

P r i glagolu v t rpn i obl iki je ravno to, samo 
da pride še pred g lago l v t v o rn i ob l ik i še črka 
p, — na p r . : 
jaz sem b i l l jubljen = p + elbfob — pclbfob, i td . 

Iz navedenih izgledov je jasno, kako lahko se 
je priučiti volapUk-slovnice. T o p r i zna l i so tudi 
d rug i . Iz vseh delov sveta, od znan ih avtoritet p r i ­
hajajo izumite l ju „volaptika" p r i zna lna pisma, želeč 
mu obilo uspeha. Povsodi se snujejo društva, v k a ­
ter ih se predava „voiapiik". — O zanimanj i za 

„volapiik" priča tudi to, da j e že nad 300 „vola-
piik"-učiteljev pr i znanih i n da je „srednja vo lap i ik -
s l o vn i ca 8 doživela že peto, s lovar pa tretjo izdajo. 

A l i se bode vodilo i n želja Sch i e i e r j e va : 
Monade b a l , 
Pt ik i b a l , 

spolni la , pokaza la bode bodočnost, konečno oceno 
prepust i t i moramo njej. J u r e t o v . 

Mabel Vaughan. 
(Roman . V angleškem spisa la M a r i j a S. C u m m i n s , 

posloveui l J . P — s k i . ) 

T r e t j e p o g l a v j e . 
(Dalje.) 

A b i l j e nje svak, gospod Le roy , k i j e b i l ne­
opazen došel. K o jo je zagledal , us ta l j e ter j o še prav 
ves raztresen srčno pozdrav i l . D a , b i l j e to l i zamiš­
ljen, da ni opaz i l gospice Sabi je , dok ler m u j e gos­
pod V a u g h a n ni b i l dvakrat k o t svoje sestre p r ed ­
s t a v i l ; a celo sedaj ni opaz i l ledene mrzlote , s k a ­
tero je na njegov prisi l jen pok l on odzdrav l ja la . N e ­
mirno j e bi lo vse njegovo b i t j e ; in ko je b i l M a ­
bel na k ra tko povprašal, k a k o se počuti in k a k o 
je potovala, podoba je b i l a , d a b i b i l r ad zopet se 
pečal s predmetom, k a t e r i j e njega in gospoda 
Vaughana to l i zanimal . M a b e l je skoro nevol jna 



vel iko korist naši l i r i k i , k i v zadnji Čas ni baš n a ­
predovala. 

— ( P i s a t e l j s k e g a p o d p o r n e g a d r u 
š t v a ) zabavni večer bode bodočo soboto dne 
26. t. m ob navadni ur i v restavraci j i Čitalnice 
Ljubl janske. — Predsedoval bode prof. P l e t e r š n i k , 
sa čitanje je tudi skibl jeno. 

— ( S l o v e n s k o g l e d a l i š č e ) Režiserju in 
vodji dramatične šole, g B o r š t n i k u , pr i red i d r a ­
matičnega društva odbor v nedeljo dne 27. t. m. 
v L jubl janske čitalnice dvorani b e n e l i c o . Gosp . 
Borštniku mora se pr iznavat i ve l ika zasluga, da je 
popolnem preustroji l naše dramatično društvo in do-
vei ga na stopinjo, da smemo nanj biti ponosni 
O d k a r j e on prevzel režijo, vršile so se vse pred 
stave točno in gladko in čestitati se mu mora na 
do sedaj nedoseženem „ensemble' :. On sam se je 
v razn ih ulogah skazal izvrstnega ig ra lca , reči smemo 
u m e t n i K a , in občinstvo imelo j e dovolj p r i l ike , raz 
sojevati . kaj j<' veščak, kaj di letant. Z oz i rom na 
g. Borštnika zasluge n ikakor ne dvomimo, d a m u 
bode nedeljski častni večer v zadoščenje in ve l iko 
priznanje. Da se ustreže občinstva želji, i zbra l s i 
je g. beneficijant Kotzebueovo burko » Z m e š n j a v n * 
n a z m e š n j a v o ' , v kater i t u d i veteran igralcev 
g. K o c e l j kot major sodeluje Rečena igra v 5 de­
janjih je zadnjič t a k o močno d o p a d a l a , d a bode go­
tovo tudi v nedeljo napolni la vse p ios 'ore . 

— ( T e h n i š k o d r u š t v o ) imelo je včeraj 
zvečer pr i M liči svoj shod, pr i katerem je gosp. 
B t a v b e n i s v e t n i k F r . P o t o č n i k v već nego jedno 
uro trajajočem, jako zanimivem govoru opisaval 
L jubl jansko barje. G lavno vsebino njegovega govora 
priobčimo pr i p r i l i k i . Z a njim sta o istem predmetu 
govor i la gg. D e ž m a n i n župan G r a s s e 11 i . 

— ( I z C e l j a ) se nam piše: Dnevi dr. F o -
reggerjeve slave so m e n d a šteti. Lastna s t r a n k a 
g a namerava dati v talon. K a k o r se tukaj govor i , 
ponuja n e k a srednja s t ranka m in i s t ru G a u t s e h u 
m a n d a t , ter se je baje za posredovanje naprosi l g . 
b a r o n Goedel. — Ko l i ko resnice je na . t em, poka­
za l i bodo prihodnji d n e v i . Fakturn pa je, da d r . 
Foregger ia nikdo ne mara , in če ga bodo vol i l i naši 
N e m c i , s t o r i l i bodo to samo, ker so zarad kand idata 
v zadreg i . V t i skarn i „Vahtarce" vlada vsied vseh 
teh zmotnjav ve l ika zmešnjava. 

( B I . F i š e r j e v k o n c e r t . ) Poroča se nam 
z D u n a j a : V nedeljo, 27. marca , pr iredi l bode 
*voj j a v i koncert gospod Blaž F i š e r v znanej k o u -
certuej dvorani Ehrbar jeve j . K d o r s i na Dunaj i upa , 
z v e l i k im i l ist i občinstvo vabit i n a samostojen kon-
ce i t , ta mora imeti srce, pa tud i zavest, da bode 
ko t mojster v svojej s t var i uk ro t i l predsodke, k a ­
tere razvajeno občinstvo pr iprav i za vsacega mla ­
dega, prvič nastopajočega umetn ika . N i t i t renutek 
ne dvojimo, da se to ven in ven posreči našemu 
ro jaku iz Štajerske, gospodu F i š e r j u . Čestokrat 
BO g a že omenjali tukajšnji časopisi, osobito glas-
b i n s k i in pr i vsakej p r i l i k i s o g a stavi l i mej prve 
v i r tuoze na kontra-basu. Gospod F i š e r je dovršil 
konservator i j , učitelj je za gosli , glasovir, petje in 
c i t r e , a posebno sloveče ime uživa kot kontrabasist . 
P r v i njegov koncert bode tudi „kontra-bas-koncert", 
k a k o r napovedujejo programi . Ž njim sodelujejo 

znane koncertne in operne moči, pa je nam tudi 
to porok, da umetniški k rog i sami priznavajo i zvrs t ­
nost Fišerjeve igre. S lovenc i na Dunaj i naj ne za­
mudijo te pr i l i ke , da se seznanijo z umetnostjo svo­
jega ro jaka in udeležijo naj se mnogoštevilno prvega 
njegovega samostalnega koncer ta . Lahko gojimo 
nado, da bode gospod Fišer t a večer prejel s ladko 
plačilo, katerega je vreden. M a l o k d o je za svojo 
prirodno nadarjenost to l iko t rpe l , kako r on, malo­
kdo je ime l to l iko ovir, ko je hotel t isto doseči, 
kamor ga je si l i lo srce. Ma lone vsakdo b i b i l preje 
obupal , gospod BI . Fišer pa je s čudovito vztraj­
nostjo vse premagal in po neznanskih t rn jev ih po­
rih pr ispe l do vrhunca umetniške popolnosti . Pre-
zanimivo je to življenje, vredno, da se opiše mla ­
dini , ka tera t rp i in je vzpodbude potrebna. Upamo, 
da se nam za to ponudi k m a l u še lepša p r i l i ka . 
Z a danes le kličemo svoj im tukajšnjim ro j akom: 
„ua svidenje pr i Fišerjevem prvem k o n c e r t u ! " 

— ( P r i j a t e l j n a š e g a l i s t a ) piše n a m : 
Znano bode vsakemu, k i ima posla s pošto in raz­
pošilja razno blago s povzetjem, da se inu povzeti 
znesek izplača gotovo v t reh , štirih dneh po od­
poslanem povzetji, to je t a k o j , ko nakaz povze­
tega zneska np oddajno pošto dojde. Ravno tako 
upravite l jstvo južne železn ce prihod denarja i zp la ­
čanega povzetja nakaže dotičnomu odpošiljatelju 
blaga takoj p r v i dan, a l i če ima dotični raznašalec 
preobilo posla, najdalje v d v e h dneh Drugače je 
to p r i državni (Rudolfovi) železnici, ka r se t i?e L jub 
ljane. T u traja tedne, (da, so s t ranke , k i trdijo da 
cel i mesec) prt dno pošiljatelj odposlanega b laga zve, 
da je povzeti znesek na tukajšnji postaji pr iprav l jen 
za izplačitev. Tako je nek i tukajšnji odpošiljatelj že 
pretečeni teden prejel od svojega naročnika iz obližja 
Ljubl jane naznani lo, da je povzeto blago dobi l in plačal. 
K e r ni b i lo nakaza o došlem denar j i , pošlje na ko lo­
dvor nekoga z vprašanjem, kaj je z denarnim nakazom 
Ond i se m u j e povedalo, da je denar došel i u pokaza l 
se mu je z a p e č a t e n i in f r a n k o v a n i nakaz, 
kater i se i m a oddati takoj na pošto, da ga dobi 
prav i odpošiljatelj povzetja v roke . A odpošiljatelj 
nakaza do danes, t. j . po p re t eku š t i r i h dni j , n i 
d o b i l . K j e tiči u z r o k ? L i p r i uprav i te l j s tvu želez 
niče, a l i gre to zarezat i na rovaš organa, ka t e r i 
i m a dotične nakaze oddajati na pošto. T a k o po­
časno postopanje mora se odp rav i t i , k e r s tvar je 
si lno nepri jetna manjim trgovcem i n obr tn ikom, kaj 
še le, ako gre za vel ike zneske. T u d i je sk rb , da 
se dotični nakaz i zgub i a l i z o d k l a d a n j e m z a ­
l o ž i i n lastn ik denarja pr ide v nevarnost, da se 
mu ist i še le p o p r e t e k u p o l l e t a izplača, in 
še t is to po obi lnih potih in še obilnejšem pisanji . 
S icer pa prizadete s t ranke znajo, da glavno vod­
stvo državne železnice n i tako daleč, da bi se ne 
dostatki n a tukajšnji postaji odprav i t i ne mogl i . 

-— ( M a r i b o r s k a p o d r u ž n i c a d r u ž b e 
s v . C i r i l a i n M e t o d a ) ime la bode svoj redni 
občni zbor dne 31 . marca t. m. na večer točno ob 
8. u r i v čitalnični dvorau i . D n e v n i r e d : 1. Poročilo 
predsednika in blagajnika. — 2. Vol i tev novega 
odbora. 

— ( P o d r u ž n i c a d r u ž b e s v , C i r i l a i n 
M e t o d a v T r s t u . ) Načelništvo te podružnice vabi 

g l eda la zemlje kaze, k i so mej njo i n očetom p r e -
grajo delal i ter ga baje to l i izključno z a n i m a l i ; 
k a r jo je pomir i l , ko je naočnice snevši i n pa­
pir je stran pomaknivši z odličnim glasom r e k e l : 
„Leroy, sedaj n e ; Mabe l je ravnokar prišla i n jaz 
sem jo komaj videl. J u t r i bodeva ime la čas ter l ahko 
vse odločiva. K a r se pa tiče teh delnic vzhodne 
železnice — — " in potem so sledi le nekatere nagle 
besede, katere je na pol tiho govor i l in ka t e r im je 
gospod Leroy z nagl im kimanjem pr i t r j e va l ; nato je 
vze l klobuk, da bi odšel. 

Mabel ga je sedaj vprašala po svoji ses t r i . 
„Najbrže ima sedaj p r i sebi lasop le ta " , odgovor i l 
je. „Mislim, danes zvečer pojde h gospej D . . . na 
p l e s . u Mabel mu je n a to r e k l a , da b i io drugo 
j u t r o rada obiskala, če ne bode preveč trudna. In 
gospod Leroy se je poslovi l in odšel, ke r n i hote l 
ž n j imi obedovati. 

Gospod Vaughan je vkupe zložil razgrnene pa 
pir je , spravi l j i h v pisavnik, z ap r l ga, ter ključ v 
žep utakni l . Sedaj se je na obrazu pokaza la mu 
zadovoljnost, k i je očitno reka la , da je za trenotek 
op rav i l opravi la in da se lahko veseli v družbi se 
s t r e in hčere. Že po k r v i n i b i l posebne razgovo 
r e n mož; in Mabel se je b i la v vsakej družbi p r e ­
pričala, da n i imel zmožnosti dalje časa živo se 

razgovar jat i . B i l je jeden izmej on ih mnogobrojnih 
mož, k a t e r i h značaj se v nj ih las tn i hiši najpopol-
niše razv i j a in k i se v domačem krogu kažejo od 
najugodniše s trani . Mnogo je M a b e l povpraševal, 
kako je potovala, ka t e r i so b i l i sopotniki in kdaj 
je b i l a došla. K o je k peči p r i m a k n i l svoj s to l ter 
jo dopadl j ivo in l jubko pogledal , osrčila se je M a ­
bel , da je z zaupnostjo in lehkost jo odl ikovanega 
otroka ž nj im govor i la . Po lagoma je tud i teto uple­
ta la v pogovor, k i se je kaj naglo oživel; i n ni bi lo 
dolgo, k a z a l a se je nenadoma zbrana skup ina kot 
rodovina, k i se p r i domačem ognjišči zaupno raz-
govarja. 

Očitno se je kaza la ponosna zadovoljnost, s 
katero j e gospod Vaughan ta dan p r i obedu pred­
sedova l ; h k r a t u je užival vso ugodnost, svobodo in 
domači m i r , k i so mu doslej b i l i popolnoma tuji in 
kater ih je z rastočimi let i to l iko bolj pogrešal. M i r n a 
dostojnost in odločnost, najimenitniše lastnosti nje­
govega značaja, n is ta mogl i popo lnoma z a k r i t i p r i ­
j e tn ih občutkov, k i so ga zopet ko t očeta rodovine 
obhajal i . P od tančico največe ul judnost i p ro t i S a -
biji se je zasledovala ve l ika bra tovska l jubezen; ves 
je njegov glas z očitno radostjo izgovarjal besedi 
„moja hči" , vernici- je njegovo mi lo oko, uprto v 
M a b e l , kaza lo na dosta globokejši izvor očetovske 

na I I . r edn i g lavn i zbor , k i bode v nedeljo 3. a p r i l a 
1887 ob 5*/i ur i popoludne v dvorani „Slovanske 
Čitalnice". — Dnevn i r e d : 1. Nagovor prvomest -
nikov. — 2. Izvestje zapisnikarjevo. — 3. Izvest je 
blagajnikovo. — 4. Posamični predlogi in želje. — 
5. Vol i tev načelništva. — 6. Vo l i t e v zas topn ika za 
vel iko skupščino. 

— ( K m e t i j s k o p r e d a v a n j e ) i m a tajnik 
c. k r . kmet i jske družbe gospod Gustav P i r e v ne­
deljo popoludne 27. t. m. po cerkvenem o p r a v i l u 
na Dobrov i . 

— ( V a b i l o k v e s e l i c i , ) katero p r i r e d i 
Bra lno društvo v Žužemberku v nedeljo 27 . t. m 
s sledečim vsporedom: 1. F. S. V i l h a r : Domov ina . 
Mešan zbor. 2. A . I l a j d r i c h : Jadransko morje. Moški 
zbor. 3. F r . G r b i c : Slavčeku. Čveterospev za žen­
ske glasove. 4. I. N . V o g l : G l a s domovinski . Čve­
terospev za moške glasove. 5. D r . B . I pavec : S lo ­
venec sem. Moški zbor z bar i t on solo. 6. A . Foe r -
s t e r : K i t i c a s lovenskih narodnih pesni. Mešan zbor. 
7. B r a t i ne zna. G l u m a v jednem dejanji. Začetek 
ob 8. u r i zvečer. 

— ( D u h o v e n s k e s p r e m e m b e v L j u b-
11 a n s k i š k o f i j i . ) Z a izpraznjeno župnijo v S e l ­
c ih predlagan je tamošnji koperator g. Ivan S u š 
n i k. Premeščeni so g g : R o k M e r č u n , kopera­
tor i n beneticijat iz Šmartina pr i L i t i j i kot kope ra ­
tor in katehet v Trž ič ; M a r k o P a k i ž , kopera tor 
i z Št. J u r j a pr i Sv ibnjem v Šmartin p r i L i t i j i ; A n 
ton K u k e l j , koperator iz Vod ic v K r a n j ; Ignacij 
Ž i t n i k , koperator v Dobrničah, kot k o r n i v i k a r v 
L jubl jano. 

— ( K r a s n a n a p i t n i c a . ) Zabavuo poučni 
l ist „Ličanin", izhajajoč v Gospiči priobčuje napi t -
nico, k i t e r a bi n i t i v Homerov i I l i jadi ne b i l a ne­
umestna i n ka te ra kaže izredno pesniško n a d a r e ­
nost naših jugos lovanskih bratov. T a nap i tn ica 
s love: Zdrav brate i pomagao ti B o g ! — E v o 
nam mi l i kum dodje od gospodina B o g a u ovaj 
dom, pod ovaj k r o v ! Donese nam k r u h a i v ina , 
Bog m u davao svake sreče i m i ra za najviše muž-
koga r oda i životnog p loda i žarene pogače: na 
vjetru je vijata, na s i tu je si jata, medom je u k u -
vana : hočemo j e brate l omi t i — i dragom se B o g u 
mol i t i — na dvie pole na četiri četvrti, a n a osam 
komadah i šestnaest ma l ih komadičah, u sto dobr ih 
časab! K o l i k o t i na njoj p i smi , tol iko imao s i n i ! 
K o l i k o žari tol iko snaji . T i se s njima ponosio, kao 
soko v i s inom, r iba dubl j ino in, zec brz inom, j u n a k na 
vranu konju, na široku po l j u ! — O, junaće i j u ­
nački sine, ko bi t i bio z lotvor , ubio ga gospod 
B o g svojom s t r i e l o m ! Tanj io kao kopač, crn io kao 
lopar, u lu l i noge prekrst io , kroz kamiš se p rov l a ­
čio ! — B o g mu dao voštenu g lavu, a lojene noge, 
n i t i .smio z imi na b u r u , n i t i l jeti na s u n c e : ako b i 
z im i na b u r u , p r imrzao se, ako bi ljeti na sunce, 
odkravio s e ! Otišao u saske lugove k u p i t i d u b o v e ; 
n i t i dugovah skupio , n i t i kući r u p i o ! A k o b i k a d a 
mogao po nesreću kući rup i t i , šuba m u do pe t e ; 
ne razdro je c r k v i hodići, n i t i se Bogu moleći, već 
kroz trnje v e rue i ! — A dak l en junače i junački 
sine, ako je ova r a k i j a žeženica, rodit će nam pro j a 
i pšenica i u b r d u v inova loz ica , u šljivaru šljivova 
grančica. V a l a ti kume, koj i donio, nijesi p r o l i o ; 

l jubezni, nego vse besede, k i so je njegove ustne 
govorile. 

Nič manj jasno in očitno ni bi lo bliščeče ve­
selje na l ic i gospice Sabi je , ko je M a b e l j o s i l i l a , 
da je p r i miz i očetu nasprot i sede la ; res se j e sest i a 
gospa z dozdevno ponižnostjo temu ustav l ja la . A 
M a b e l je odločno odrekla , da bi se n a ono mesto 
usedla, ter je kar naravnost zagotavl jala teto, da 
ona jed ina ima pravico tam sedeti. Naj bi b i l gos­
pod V a u g h a n v tem vprašanji za to a l i ono, b i l je 
sam preveč uljuđen, da b i se v to mešal. In ta 
skromnost , s katero se je Mabe l večji p r a v i c i svoje 
tete podred i la , l a ska la se j e nje ponosu ter je mi rno 
ohlajala nje čute, kater i so b i l i po s t a r ih skušnjah 
tol i zelo razdraženi. 

D a je H e n r i k b i l odsoten, bilo je jed ino, k a r 
je družbi popolno srečo nekaj kra t i l o . „Mabel, ne 
čakaj g a " , rekel je gospod Vaughan , k o so b i l i po­
kos i l i ter se j e b i l namen i l od i t i . „Tudi meno ne 
čakaj", nadaljeval je. „Jaz imam ob devet ih neko 
sejo ter se bodem le pozno v r n i l . Potovanje te je 
gotovo ut rud i lo i n ju t r i bodeš imela dovolj oprav i t i . 
L u d v i k a bode prišla po-te, da bodeta šli uakupava t ; 
in tudi Henr ik , tega ne dvomim, i m a p d n o razn ih 
načrtov. • 

(Daljo prib.) 



ne ima n ikakva z a r a z a , veče krstio i vjenčavao, 
erkve prekr ivao i manast i re darivao ! — B o g 
ti davao svit loroge volove i vilaSe ovnove, i 
zubate prasce ! K u m prodade svit loroge volove i vi 
laše ovnove i zubate prasce, dok darova kume i 
pri jatel j ice i ostale k u m i c e : on ostade bez bijela 
groSa i dukata. D a k l e preporuči le gospodinu Bogu, 
da mu dade Bog oštro gvoždje ravno polje, uputne 
težake, jake voke, da on ore pšenicu bjel icu. T i j a 
godina poraša, svet i P e ta r i Pavao na zlatne se 
štape podbačaju; rod i njemu pšenica b j e l i c a : p o d n u 
je busjata, po sr iedi je perjasta, po v rhu je k l a sa ta ; 
sve k las i kao djaci, snopovi kao popovi, s t rn j ika kao 
vr l j ika . O junače i junački sine, oslobodite Bože ponaj-
vece senjske drage, žute lokve, vračke bure , nemile 
cure, tjesna sokaka naopaka Bošnjaka, vrbova mosta, 
hrdjava gosta, šuplje tave, smutl j ive maje, s ta r ih dje-
vojakah, šuplje opanaka, vitoračke l ivade i Begovca, 
koji vodu proždire! D a k l e n kod vina, duga nap i tka , 
gotova s ramota ! Sad ću zasuka t i brčinu, dozvati v r -
ninu, u l i cu u kup i cu , podnjeću pod ustn icu . Zdrav 
Omere p r v i do m e n e ! Zd rav i živili i pomogao nas 
Uog svi ju skupa i svakog ' po se ! K r a j kuće nam kl i je-
nja i jasenje, u kući nam zdravl je i vesel je ! Bjele 
nam se hil jadile ovce, svaka ovca po dvoje janjaca, 
a selo krave nadvis i le , v ran i konji ploče pogubi l i , 
ma goneći vino i r a k i j u , ženeć« momke i udavajući 
djevojke! Zdrav brate i pomogao nas Bog svije 
skupa i svakoga po s e ! 

Telegrami „Slovenskomu Narodu': 
A t e n e 24. marca. Izvestje Havasovo: 

Bolgarske vesti, da G r k i ob meji pripravljajo 
ustanek v Makedoniji , imajo le namen, motiti 
evropsko javno mnenje in prikrivati bolgarske 
nakane na Makedonijo. Grški narod in grška 
vlada si ž ivo prizadevata ohraniti „status quo" 
i n bi ustanka v Makedonij i absolutno ne pod­
pirala. 

P a r i z 24. marca. „Journal des Debats" 
formalno zanikava vest, da bi bila Busija F r a n ­
coski ponudila alijanco. 

Razš i r j eno z d r n t i l o . Množeča se naročila na 
M o l l - o v o „ F r a n c o s k o ž g a n j e " dokazuje jo o uspešne) 
uporabi tega BredBtva p ro t i prot inu, trganju in vsem bolez­
nim valed prehlada. S t ek l en i ca 80 kr . P o poštnem povzet j i 
KB razpošilja vsak dan A . M o l i , lekarnar, c. kr . dvorn i z a ­
ložnik, na Dunaji , T u c h l a u b e n 9. P o lekarnah in špecerij ­
skih prodajulnicah na deželi zahtevaj se izrecno M o l l - o v 
izdelek z njegovo vars tveno z n a m k o in podpisom. 10 (19—2) 

Zahvala. 
Domoljubno deželno pomodno društvo i z reka 

slavni kranjski hrani ln ic i v L jub l j an i , katera j e v občnem 
zboru dne 17. t. m. za društvene namene b lagodušno dn­
i n vala 300 goldinarjev, najtoplejšo zahvalo. 

(Jinrll so v L J u b l j a n i : 
22. marca : Mar i ja Novak , gostiju, 54 let, K r a v j a d o ­

lina št. 11, za bramorico 
23. marca : V i k t o r i j a A n d r o j n a , pr ivatnega u radn ika 

žena, 41 let, Gospodske ulico št. 10, za Bpridenjem mozga. 

Meteoro log i čno poroč i lo . 

a m 
a 

Čas opa ­
zovanja 
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barometra 

v mm. 

T e m ­
peratura 

V e ­
trovi Nebo 

M o -
k r i n a v 

m m . 

23
. 

m
ar

ca
. 

7. zjutraj 
2. pop. 

9. zvečer 

73817 mm. 
737-61 mm. 
786*05 mm. 

2 0 C 
7 6 C 
5-4 u C 

brezv. 
si. zah. 

si. j z . 

ob l . 
obl . 
ob l . 

020mm. 

dežja. 

Srednja temperatura 5 0 \ z a 0 5 ° nad normalom. 

I D T J L X I S L 5 S 1 5 : £ L " b o r z a , 

dne 2 4 . ma r ca t. 1. 
( Izvirno tclegrafiftno poročilo.) 

včeraj 
. . . . g l d . 81-30 

82-30 
• T i i a renta . . . 

Srebrna renta . . . 
/.hira renta . . . • 
• , marčna renta . . 

Akc i j e narodne banke 
K n d i t n e akcije . . . 
London 
Srebro 
N a p u l 
C kr . cekini . . . , 
Nemške marke . . , 

- g l d , 

113-90 
97-60 

882 — 
288-20 
127-70 

1011 
6 — 

0 2 0 0 

danes 
8 1 - — 
8 2 0 5 

113 50 
97-70 

* 8 1 - — 
2- i6-— 
127-75 

1012«/, 
G - — 

62-70 

47„ državne srečke iz 1. 1854 250 g l d . 126 g ld . 75 
Državne srečke iz I. 1864 100 „ 165 , 75 
Og e r s ka zlati' renta 4 % 102 - O 

75 
50 

40 

20 
25 

O g e r s k a papirna renta » ' 89 
5° , 0 štajerske zemljišč, odvez, ob l ig . . . 105 
D u n a v a reg. srećke 5°/ 0 . . 100 g l d . 115 
Zemi j . obi7-, avstr. 4 , / t ' V 0 zlati zast. listi . 127 
Prior , oblig. K l izabet ine zapad, železnice — 
Pr ior , oblig. Fe rd inandove sev. železnice 100 
K r e d i t n e srečke 100 g l d . 176 
Kudo l f o ve srečke 10 19 
A k c i j e anelo-avstr. banke . . 120 „ 108 
Trammway-društ velj. 170 g ld . a. v. . 218 

Zalogo koz z a podi 
4lot§r i l i i n t r p e ž n i h , priporoča po n i z k j ceni strojarijat 

( 1 6 8 - 3 ) Ivana Tomšiča na Vrhniki. 

s trijerjem popolnem očiš5en d o b i se pri (137-9) 

Gabrijelu Jelovšku na Vrhniki 
WT l O O k i l o po IO £ l d . * W 

V zalogi klobukov 

A M T O f V K 8 B I Ć I , 
na Kongresnem trgu, na voglu Gledaliških ulic, 

se dobe najfinejši in najnoveji l 

za gospode in dedke, k a k o r tudi 

civilne in vojaške kape 
v bogat i izberi in po n i z k i h cenah. 1 9 9 — ' 5) 

Nepremoč l j i ve 

p l a h t e z a v o z o v e 
v različnih ve l ikost ih in raznih bazah, dobe se vedno po 

nizk ih cenah pri 

R . R A N Z I N G K R - J I , 
špediterji o. kr. prlv. Južne železnice, v l jub l jeni , 

Dunajska oeata i t . 15. (554—35) 

Zobozdravnik 
S C H W E I G E R 

ordinira od sobote dne 36. t. m. naprej 

„pri Malici" (Hotel Stadt VVien) 
od 9.—12. ure zjutraj in ( i 87 - i ) 

od 2.— 5. ure popoludne. 

ie*l 
Cvet zoper tr­
ganje (G i c h t) 

p o d r . M a l l č u it .">0 k r . , 
zoper proti n ter revmat i zem, trganje po 
mli l i . bolečine v križi ter živcih, otekl ino, 
otrple živce In Vite i td . V svo jem učinku 

I j e nepresegl j iv in hitro ter r ad ika lno 
Schutimarff. zdrav i , k a r dokazuje na stot ine priznanj 

iz najrazličnejšib k rogov . 

P roda j a (749—24) 

, s L K K . A l f I V A T I M I i O C ^ V 
mm zraven rotovža v Ljubljani. mu 

R a z p o š i l j a BO v s a k d a n p o p o š t i . L R a * 

Tovarna za kostne pridelke in lim 
Luckmann-a & Bamberg-a 

v L j u b l j a n i 
priporoča svoja ze l o v spe šno nč inkn joca 

p o n a j n i ž j i h c e n a h . 

Na zahtevanje se vpoilje cenilnik in prospekt. 

(151—8) 

• večjih in manji ih količinah ae kupujejo p r i 

»Bavarskem dvoru" v Ljubljani. 
(182—3) 

Važno za trpeče na prsih in plnčih. 
Neog ibno potrebno zoper kaiel j . hrlpavost, 

zaallzenje, katar in oslovski kaielj , t a take, k i 
žele dob i t i cist in krepak glas, za ikrofeljnaate, 
krvične, slabotne, bledlčne in krvirevne j e 

sok planinskih zelišč, 
m p « » « l fOH I o rno K i s l i m a p n o m i n 

i e l e z o i u poineftun. *~VtB 
Lastni izdelek. — Cena 56 kr. 

D o b i v a HO v (727—24) 

L E K A R N I T R N K O O Z Y 
zraven rotovža v Izubijani. 

BBS R a z p o š i l j a s e v s a k d a n p o p o Š t i . • • 

ICACAOj 

Č O K O L A D A 

V l C T O R 

S CHMIDT & S č H N E 
k i sta pri prve j Dunajskej razstavi kuh in j ske umetnost i 
b i l i o d l i k o v a n i z najvišjo odl iko, častnim d ip l omom, sta 
pristni samo, če imata našo uradno regiBtrovano varstveno 

znamko in firmo. (856—87) 
l>4»t»ivii ne pr i vseh boljših t rgovc ih in proda ja lc ih de -
likateB, v I J u b i j a n i p r i g . P e t r u l , i t s s n i l t - n . 

Razpoši l ja se v provinci je p rot i poštnemu povzet ju . 

VlCTOR SCHMIDT & SOHNE, 
c. kr . dež. opr . tovarnarj i . T o v a r n a iu centr. razpošiljalnica 

Dunaj, IV., Allegasse Nr. 48 (poleg juž. kolodvora). 

VIZITNICE 

\ v Ljubljani. Z 

prodajata najboljše in najoenejie 

b a r v e r l a f e ; © i x x f i r » e ž © 
lastnega izdelka, na debelo ln drobno, nadalje 

pr s tene in kemične b a r v e in čopiče ter vse v 
njijino stroko spadajoče blago. ( 8 7 - 3 4 ) 

LJUBLJANA. Z a friti it - iskiti iMliu c e r k v i j o , v Iiisi 
g o s p o d a J . V i l l i a r - j u hiš. štev. 4 ! LJUBLJANA. 

(29 11) 

Židovske ulice. M A R I J A D R E N I K . Židovske ulice. 

P r e d t i s k a r l j a . 

Bogata zaloga ženskih ročnih del, začetih in izvršenih. 
Snov i za vezanje. Ha r l andska preja. 

Izdatelj in odgovorni u r e d n i k : I v a n Ž e l e z n i k a r . L a s t n i n a in t isk „Narodne T i s k a r e " . 


